SUBTITLES

SULLA DIDATTICA DELLA
TRADUZIONE AUDIOVISIVA

e 6 incontri online da 2h ciascuno, dal 30/10 al 3/12
e 2 macro-tematiche:
-Insegnare le lingue attraverso accessibilita e
audiodescrizione
-Viaggio introduttivo nel mondo dei sottotitoli
e Formatrici: Vincenza Minutella e Fabiana Ribero Scali
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CLASS - Centro per le Lingue Straniere



